Technische Daten

BAUFORM
Sitzventil mit Tellerdichtung

STEUERFUNKTIONEN

* In Ruhestellung durch Federkraft mit dem
Mediumstrom geschlossen, durch Steuer-
druck gedffnet.

Wir empfehlen die Verwendung dieser
Steuerungsart nur fiir den Einsatz bei
asférmigen Medien. Bei filissigen Medien
esteht die Gefahr von Druckschldgen im
Leitungsneiz.

* In Ruhestellung durch Federkraft
Mediumstrom geschlossen, durc]
druck gedffnet

= In Ruhestellung durch Federkraft gedffnet,
durch Steuerdruck geschlossen

» Doppeltwirkendohne Federriickstellungdurch
Steuermedium gedffnet, bzw. geschlossen

WERKSTOFFE
Gehduse:
Innenteile:
Steuerzylinder:

en den
teuer-

Edelstahl

Edelstahl

Edelstahl oder Messing
verchromt

SK125 Alu - beschichtet
oder Edelstahl
Spindeldichtung: PTFE

ANSCHLUSS
» Rohrgewinde G'2" __. G3"
DIN SO 228 T1
= Anschweilfenden DN15 . DNBO
DIN 3239 (nur bis DN 50}, ISO 4200 und
DIN 11850-R2
= Flansche PN 4[]6DN65 + DNB0 : PN 16)
Flansche PN16 - DNG5 werden in 4-Loch-
Awusfiihrung geliefert!

STEUERANSCHLUB
Ge" ... G4

MEDIUMDRUCK
Siehe Druckbereichstabelle!

STEUERDRUCK
2 ... 10bar, Standard 6 ...
(andere auf Anfrage)

DURCHFLUSSMEDIUM
Gasformige und flissige Medien.
(aggressive Medien auf Anfrage.)

VISKOSITAT
< 400mm?3/s

MEDIUMTEMPERATUR
-30°C ... #180°C

UMGEBUNGSTEMPERATUR
max. +80°C

STEUERMEDIUM
Luft, Wasser (Ol auf Anfrage)

EINBAULAGE
beliebig

ZUSATZAUSSTATTUNG

optische Stellungﬁanzelge elektrische Stel-
lungsanzeigen, Handbetatigung, mechani-
sche Hubbegrenzung, 6l- und fettfrei, Vaku-
umausfihrung, Hygiene Ausfiihrung.

10bar

Alle Angaben sind freibleibend und
unverbindlich!

END AUTOMATION

Qualitdt von Anfang an.

Specification

DESIGN
Seat valve with disk sealing

OPERATION
* Single acting to close in flow direction. Opened
by pilot pressure.

e recommend the use of this operation
mode only at gaseous media. The using of
liquid media could causes pressure shocks in
the pipes.

= Single acting to close against flow direction
Opened by pilot pressure.

+ Single acting to open. Closing by pilot pres-
sure.

* Double-acting. Closed and opened by pilot
pressure.

MATERIAL
Body: Stainless steel
Internal parts: Stainless steel
Cylinder: Stainless steel or
brass chrome-plated
SK 125 AL or
stainless steel
Spindleseal:  PTFE
CONNECTION
* Threaded connection G'=" ... G3”
DIN ISO 228 T1
= Butt weld DN15 ... DNB0
DIN 3239 (only up to DN 50), 1SO 4200 and
DIN 11850-R2
= Flanges PN 406DN55 + DNB80 : PN 16)
Flanges PN16 - DNE5 will be delivered in 4-
hole execution!

PILOT PORT
Gf" ... Gs"

PRESSURE RANGE
See table overleaf

PILOT PRESSURE
2 ... 10bar, standard 6 ...
(others on request)

MEDIA
Liquids and gases.
(aggresive media on request.)

VISCOSITY
< 400mm?3's

TEMPERATURE RANGE
-30°C ... +180°C

TEMPERATURE OF THE ENVIRONMENT
max. +80°C

PILOT MEDIA
Air, water (oil on request)

INSTALLATION
As desired

OPTIONS

Optical position indicator, electrical position
indicator, position indication by inductive prox-
imity switch, magnetic switch, manual overnde,
mechanical lift stop, free of oil and grease, for
vacuum applications. Hygienic Version (Food)

10bar

The above information is intended for guidance
only and the company reserves the right to
change any data herein without prior noticel

21/" . 3||(\
DNG65 ... DN

(3" F DN80 ab 1. Quartal 2006)

Artikel:

DG2D3
DA2D3
DL2D3
DM2D3

2/2-Wege-Ventil
direktgesteuert

Edelstahl

Type:

DG2D3
DA2D3
DL2D3
DM2D3

2/2-way valve
direct acting

Stainless steel

auch lieferbar nach /
also available acc.to

94/9/EG
ATEX
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Artikel- u. Bestellangaben: z.B. DG2D3115025/08
= Druckgesteuertes Ventil, Edelstahl / PTFE, Ruhe zu, mit dem Medium schliefend, Edelstahlzylinder, G 1", mit optischer Stellungsanzeige

1. Stelle 2. Stelle 3. Stelle 4, Stelle
Produkt Anschlufart Wege Steuerungsart

D= G = Gewindean- 2 = 2/2-Wege D = direktgesteuert

druckgesteuertes schluss

Ventil A = Anschweillen-

den DIN 3239

L = Anschweillen-
den 1SO 4200

M = Anschwei-
Renden DIN
11850-R2

7. Stelle 8. Stelle 9. - 11. Stelle
Steuerfunktion Kolben & Anschluf}

1 = Ruhe zu, mit Messingzylinder Gewinde- Anschweilt-
dem Medium 0 = @ 32mm anschlult enden
schlieBend 1 = @ 50mm 015 = G % DN15

2 = Ruhe zu,gegen 2 = @ 80mm 020 = G % DN20
das Medium 3 = @ 125mm 025 = G 1 DN25
schlieBend 4 = @ 63mm 032 = G 1% DN32

3 = Ruhe auf, gegen 040 = G 1% DN40
das Medium Edelstahlzylinder 050 = G 2 DN50
schlieBend 5 = @ 50mm 065 = G 2% DNGB5

4 = doppeltwirkend 6 = @ 80mm 080 = G 3 DNB0

7 = @ 125mm
8 = @ 63mm
9 = @ 32mm

Ordering example: e.g. DG2D3115025/08
= Pressure actuated valve, stainless steel / PTFE, single acfing to close in flow direction, stainless steel cylinder, G 17, with optical position indicator

1. Digit 2. Digit 3. Digit 4. Digit
Product Connection Ways Operation
D= G = threaded con- 2 = 2[2-ways D = direct acting
pressure actuated nection
valve A = butt welding
DIN 3238
L = butt welding
1SO 4200
M = butt welding
DIN 11850-R2
7. Digit 8. Digit 9. - 11. Digit
Operation Actuator @ Connection size
1 = Single acting Brass cylinder threaded- butt welding-
to close in flow 0 = @ 32mm connection connection
direction 1 = @ 50mm 05 = G % DN15
2 = Single acting to 2 = @ 80mm 020 = G % DMN20
close against 3 = @ 125mm 025 = G 1 DN25
flow direction 4 = @ 63mm 032 = G 1% DN32
3 = Single acting to 040 = G 14 DMN40
open, closing by  Stainless steel 050 = G 2 DMN50
pilot pressure cylinder 065 = G 2 DNB5
4 = double acting 5 = @ 50mm 080 = G 3 DMNB0
6 = @ 80mm
7 = @ 125mm
8 = @ 63mm
9 = @ 32mm

Unsere Empfehlung / We recommend

Art. MGAG3D13xx43420

Als Steuerventile empfehlen wir
unsere 3/2-Wege Magnetventile f
For pilot valves we recommend our
3/2-ways solenoid valves
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5. Stelle 6. Stelle

Gehausewerkstoff Dichtungswerkstoff
3 = Edelstahl 1 = PTFE

2 = NBR

3 = FKM

4 = EPDM

12. - 20. Stelle
Zustzausstattungen

ES = elekir/mech. Stellungsanzeige

FL = angeschweilite Flansche PN 16

HB = Hubbegrenzung

HMN = Handnotbetatigung

HY = Hygiene Ausfiihrung

HO= Hubbegrenzung und optische
Stellungsanzeige

NI = induktive Stellungsanzeige

OF = &l- und fettfrei

0G= chne Gehause

0S8 = optische Stellungsanzeige

NS = elekir. Stellungsanzeige (Reed-Kontakt)

V = fir Vakuum

VD = fir Vakuum und Druck

5. Digit 6. Digit
Body material Sealing material

3 = Stainless steel 1 = PTFE

2 = NBR

3 = FKM

4 = EPDM

12. - 20. Digit
Options

ES = electr./mech. position indicator

FL = Flange PN 16

HB = mechanical lift stop

HN = manual override

HY = hygienic version (Food)

HO= mechanical lift stop and optical position
indicator

NI = inductive proximity switches

OF = free of oil and grease

0G= without body

0S8 = optfical position indicator

NS = proximity switches (Reed-contact)

V = for vacuum applications

VD = for vacuum and pressure applications




Funktionsprinzip von druckgesteuerten Ventilen / Function principle of pressure actuated valves

Ventil geschlossen / Ventil gedfinet durch Druckiuft / “entil im Schliefivorgang durch Federkraft /

valve opened by pilot pressure valve during closing operation by spring

1

e -!\\\\\\\\N\\\\\- —

force

Ruhe zu, mit dem Medium schlieftend / Ruhe zu, gegen das Medium schliefend / Ruhe auf, gegen das Medium schlieltend /

normally closed with flow direction normally closed against flow direction normally open agamst fiow direction

Max. Mediumdruck [bar] bei 6bar Steuerdruck / Max. medium pressure [bar] at 6bar pilot pressure

Steuerungsart / Ruhe zu, mit dem Medium Ruhe zu, gegen das Medium Ruhe auf, gegen das
Operation systems schlieftend / schlieftend / Medium schliefend /
Single acting fo close in Single acting to close against Single acting to open, closing
flow direction flow direction by pilot pressure
Anschlui / Steuerkolben @ [mm] / Steuerkolben @ [mm] / Stewerkolben @ [mm] /
Connection Actuator @ [mm] Actuator @ [mm] Actuator & [mm]
G DN 32 50 63 80 125 32 50 63 80 125 50 63 80 125
¥ 15 16 25 40 - - 10 25 - - - 40 40 - -
¥ 20 12 25 40 - - B 12 - - - 25 40 - -
1 25 6,5 18 25 40 - 3 8 18 3z - 16 25 40 -
1% iz - 10 16 30 - - 4 10 20 - a 15 25 -
1% 40 - 12 20 - - 2 8 15 - [i] 10 18 -
2 50 - 5 8 14 30 - 0,5 45 8 12 3 6 12 30
2% 65 - - 45 T 16 - - 2 4 a5 - 3 L] 16
3 80 - - 3 5 12 - - 1 3 6 - 2 3 10
Durchflusswert [m*/h] bei Ap = 1bar / Flow rate [m“h] at Ap = 1bar
G A 7 1 1% 1% 2 2% 3
DN 15 20 25 32 40 50 65 80
Steuerkolben @ 32mm / actuator & 32mm
Kv 3,2 6,4 9.5 = = - - -
Steuerkolben @ 50mm / actuator & 50mm
Kv 4,6 9,5 10,5 2 26,5 3 = -
Steuerkolben @ 63mm / actuator @ 63mm
Kv - - 12 24 30 42 62 85
Steuerkolben @ 80mm [ actuator & 80mm
Kv - - 13,5 29 40 49 68 96
Steuerkolben @ 125mm [ actuaror & 125mm
Kv - - = = = 62 85 120
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Stiickliste / Parts list:

Steuerkolben @ 50mm/
Actuator @ 50mm
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2090
2080
3050
3060
3070
3030
3160
3170
3120
3130



Stiickliste / Parts list:

Steuerkolben @ 50mm/
Actuator @ 50mm

No
1010
2010
2020
2030
2040
2050

2060
2070
2080
2090
3010

3020

3030

3040
3050
3060
3070

3080
3090
3100
3110
3120
3130
3140
3150
3160
3170

Bezeichnung
Gehause
Einschraubteil
Dichtring
Spindel
Scheibe
Sitzdichtung

Ventilteller
Innensechskantschraube
Druckfeder
Sechskantmutter

Steuerzylinder

Kolben

Deckel

Nutring

Nutring

T- Fahrungsring
Scheibe

O-Ring
Sicherungsring
Druckfeder

Scheibe

Druckring

W- Manschettensatz
Stiitzring
Fiihrungsring
O-Ring

O-Rlng

Description
body
screw joint
sealing
spindle
disc

seat sealing

valve disc
sCrew
spring
hexagon nut

cylinder
piston
cap

lip seal
lip seal
T- guide ring

disc

o-ring
locking ring
spring

disc
pressure ring
V- packing
base ring
guide ring
o-ring

o-ring

Material
Edelstahl 1.4408
Edelstahl 1.4408
PTFE
Edelstahl
Edelstahl

PTFE
NBR
FKM
EPDM

Edelstahl
Edelstahl
Edelstahl
Edelstahl

Edelstahl
Messing verchromt

Edelstahl
Messing

Edelstahl
Messing verchromt

HNBR
HNBR
PTFE glasfaserverstarkt

Edelstahl
Messing

FKM

Edelstahl

Edelstahl

Edelstahl

PTFE glasfaserverstarkt
PTFE glasfaserverstarkt
PTFE glasfaserverstarkt

PTFE mit Bronze

FKM

FKM
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Material
stainless steel 1.4408
stainless steel 1.4408
PTFE
stainless steel
stainless steel

PTFE
NBR
FKM
EPDM

stainless steel
stainless steel
stainless steel
stainless steel

stainless steel
brass crome-plated

stainless steel
brass

stainless steel
brass crome-plated

HNBR
HNBR

PTFE glass fibre reinforced

stainless steel
brass

FKM

stainless steel
stainless steel
stainless steel

PTFE glass fibre reinforced
PTFE glass fibre reinforced
PTFE glass fibre reinforced

PTFE with bronze
FKM
FKM



Stiickliste / Parts list:

Steuerkolben @ 80mm/ I

Actuator @ 80mm /,(/

i
|
- /|
i /|
!
2085 — | ;
2080 — [/ !
(43010
05—
2090 —
2030

3030
3080#
3090

3160*
3170*
3120*
2010

3130%
2020*
3140%

3150%

2060 -
\\\\_ 1 , X
2050¢ RpESn H SSSSSsea ‘
RSO0 | [STT000oi s
2040 - -.‘gefm;__ N P \\\\
2070

1010
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Stiickliste / Parts list:

Steuerkolben @ 80mm/
Actuator @ 80mm

No
1010
2010
2020
2030
2040
2050

2060
2070
2080
2085
2090
2100
3010

3020

3025
3030

3040
3050
3060
3070

3080
3090
3100
3110
3120
3130
3140
3150
3160
370

Bezeichnung
Gehause
Einschraubteil
Dichtring
Spindel
Scheibe
Sitzdichtung

Wentilteller
Innensechskantschraube
Druckfeder

Druckfeder
Sechskantmutter
Distanzstiick

Steuerzylinder
Kolben

Fihrung

Deckel
Steuerzylinder

Nutring
Nutring
T- Fidhrungsning
Scheibe

O-Ring
Sicherungsring
Druckfeder
Scheibe

Druckring

V- Manschettensatz
Stiitzring
Fihrungsring
O-Ring

0O-RIng

Description
body
screw joint
sealing
spindle
disc

seat sealing

valve disc
SCrew

spring
spring
hexagon nut
distance part
pilot cylinder

piston
guide ring

ca
piﬁ}t cylinder
lip seal

lip seal

T- guide ring
disc

o-ring
locking ring
spring

disc
pressure ring
V- packing
base ring
guide ring
o-ring

o-ring

Material
Edelstahl 1.4408
Edelstahl 1.4408
PTFE
Edelstahl
Edelstahl

PTFE
NBR
FKM
EPDM

Edelstahl
Edelstahl
Edelstahl
Edelstahl
Edelstahl
PA

Edelstahl
Messing verchromt

Edelstahl
Messing

POM

Edelstahl
Messing verchromt

HNBR
HNBR
PTFE glasfaserverstarkt

Edelstahl
Messing

FKM

Edelstahl

Edelstahl

Edelstahl

PTFE glasfaserverstarkt
PTFE glasfaseverstarkt
PTFE glasfaserverstarkt
PTFE mit Bronze

FKM

FKM
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Material
stainless steel 1.4408
stainless steel 1.4408
PTFE
stainless steel
stainless steel

PTFE
NBR
FKM
EPDM

stainless steel
stainless steel
stainless steel
stainless steel
stainless steel
PA

stainless steel
brass crome-plated

stainless steel
brass

POM

stainless steel
brass crome-plated

HNBR
HNBR

PTFE glass fibre reinforced

stainless steel
brass

FKM
stainless steel
stainless steel

stainless steel

PTFE glass fibre reinforced
PTFE glass fibre reinforced
PTFE glass fibre reinforced

PTFE with bronze
FKM
FKM



Stiickliste / Parts list:

Steuerkolben @ 125mm/

Actuator @ 125mm :

3110
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Stiickliste / Parts list:

Steuerkolben @ 125mm/
Actuator @ 125mm

No
1010
2010
2020
2030
2040
2050

2060
2080
2085
2090
2100
3010

3020

3030
3040
3045
3050
3060
3070
3080

3090
3100
3110
3120
3130
3140
3150
3160
3170
3180
3190
3200
3210
3220

Bezeichnung
Gehause
Einschraubteil
Dichtring
Spindel
Scheibe
Sitzdichtung

Ventilteller
Druckfeder
Druckfeder
Sechskantmutter
Unterlegscheibe

Deckel
Steuerzylinder

Hiilse
Steuerzylinder

Kolben
Nutring
Fiihrungsband
Scheibe
Einschraubteil
O- Ring

Unterteil
Steuerzylinder

Gewindestift
O-Ring
Innsechskantschraube
Federring

Nutring

Gleitbuchse
Druckfeder
Scheibe

Druckring

W- Manschettensatz
Stiitzring
Fiihrungsring

O- Ring

O- Ring

Description
body
screw joint
sealing
spindle
disc

sealing

valve disc
spring
spring
hexagon nut

disc
Bie
pilot cylinder

case
pilot cylinder
piston
lip seal
guide band
disc
screw joint
o-ring
base
pilot cylinder
threaded pin
o-ring
allen screw
disc
lip seal
sleeve
spring
disc
pressure ring
V-packing
base ring
guide ring
o-ring

o-ring

Material
Edelstahl 1.4408
Edelstahl 1.4404
PTFE
Edelstahl
Edelstahl

PTFE
NBR
FKM
EPDM

Edelstahl
Edelstahl
Edelstahl
Edelstahl
Edelstahl

Aluminium
Messing

Messing

FKM

PTFE mit Bronze
Edelstahl
Messing

FKM

Aluminium

Edelstahl

FKM

Edelstahl

Edelstahl

FKM

PTFE-Pb -Stahlriicken
Edelstahl

Edelstahl

PTFE glasfaserverstarkt
PTFE glasfaserverstarkt
PTFE glasfaserverstarkt
PTFE mit Bronze

FKM

FKM
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Material
stainless steel 1.4408
stainless steel 1.4408
PTFE
stainless steel
stainless steel

PTFE
NBR
FKM
EPDM

stainless steel
stainless steel
stainless steel
stainless steel
stainless steel

aluminium

brass

brass

FKM

PTFE with bronze
stainless steel
brass

FKM

aluminium

stainless steel

FKM

stainless steel
stainless steel

FKM

PTFE-Pb -steel back
stainless steel

stainless steel

PTFE glass fibre reinforced
PTFE glass fibre reinforced
PTFE glass fibre reinforced

PTFE with bronze
FKM
FKM



Abmessungen [mm] / Dimension [mm]:

Steuerkolben @ 32mm/
Actuator @ 32mm

I
=
L
A
"A"- Anschweifienden DIN 3239 "L"- Anschweifenden IS0 4200 "M"- Anschweiffenden DIN 11850-2
"A"- Butt welding DIN 3239 "L"- Butt welding ISO 4200 "M"- Butt welding DIN 11850-2
,
— s / . /
i s Ve
(= B —_ —_———— (= = e —_—— — — a B —| 1 AR — - — - — — - —
— —~ _— RN
L L L
DIN 3239 ISO 4200 DIN 11850-2
it} 12}
G DN D B d D d D d L A M M H kg
Y 15 24 22 17 213 18,1 19 16 65 103 13,5 12,5 955 0,56
Ya 20 30 28 22 269 237 23 20 75 108 16,0 15,5 99,0 0,75
1 25 36 34 28 337 297 29 26 90 116 20,5 18,5 1025 0,97
Alle Angaben fir Standardausfihrung / M Gehause mit Gewindeanschlull / body with thread connection
The above informations are for standard type # Gehause mit Anschweilfenden / body with welded connection
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Abmessungen [mm] / Dimension [mm]:

Steuerkolben @ 50mm/
Actuator @ 50mm

s
'
il B ]
=
/
'
L
- A -
"A"- Anschweillenden DIN 3239 "L"- Anschweilenden 1SO 4200 "M"- Anschweillenden DIN 11850-2
"A"- Butt welding DIN 3239 "L"- Butt welding ISO 4200 "M"- Butt welding DIN 11850-2
o
s s /s
‘ s
oo o == - = . == . =] (- o o - — _— —_ D-g____l _____ I I
L L L
DIN 3239 I1SO 4200 DIN 11850-2
L] 2}
G DN D B d D d D d L A M M H kg
a 15 24 22 17 21,3 18,1 19 16 65 137 13,5 12,5 137 1,0
% 20 30 28 22 26,9 23,7 23 20 75 135 16,0 15,5 130 1,1
1 25 36 34 28 33,7 297 29 26 90 145 20,5 18,5 136 14
1% 32 45 41 35 424 384 35 32 110 158 25,0 23,0 144 1.8
1% 40 52 49 43 48,3 443 41 38 120 164 28,0 26,5 149 22
2 30 65 61 54 60,3 55,1 53 50 150 184 35,0 335 159 3,0
Alle Angaben fir Standardausfahrung / M Gehause mit GewindeanschluB / body with thread connection
The above informations are for standard fype # Gehause mit Anschweilenden [ body with welded connection
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Abmessungen [mm] / Dimension [mm]:

Steuerkolben @ 63mm/
Actuator @ 63mm

L
A
"A"- Anschweillenden DIN 3239 "L"- Anschweifenden ISO 4200 "M"- Anschweifienden DIN 11850-2
"A"- Butt welding DIN 3239 "L"- Butt welding ISO 4200 "M"- Butt welding DIN 11850-2
/ /s
s s

(= - — = = e _— — — —_ |1 —é s — - — - — -+

L L L

DIN 3239 1SO 4200 DIN 11850-2
i (=]

G DN D B d D d D d L A M M H kg
1 25 36 M 28 3y 297 29 26 a0 178 205 18,5 171 14
1% 32 45 41 35 42 4 364 35 32 110 191 250 230 179 1.8
1% 40 52 49 43 483 44 3 41 38 120 197 280 265 184 2.2
2 50 65 61 54 60,3 55.1 53 50 150 217 35.0 335 194 3.0
2% 65 - - - 76,1 70,3 70 66 180/205* 305 425 425 278 6.5
3 80 - - - 88,9 83,1 85 81 200/220* 315 50,0 500 295 8.0

*} = Baulange fur Gehduse mit Anschweienden /
Face to face dimension for body with butt welding ends

Alle Angaben fir Standardausfihrung /

The above informations are for standard type
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M: Gehause mit Gewindeanschiul /

body with thread connection
@ Gehause mit Anschweilenden /
body with welded connection




Abmessungen [mm] / Dimension [mm]: - ]

Steuerkolben @ 80mm/
Actuator @ 80mm

=
] 1
@ [
=
'
1
L -
A L
"A"- AnschweilBenden DIN 3239 "L"- AnschweiBenden 1SO 4200 "M"- Anschweillenden DIN 11850-2
"A"- Butt welding DIN 3239 "L"- Butt welding 1SO 4200 "M"- Butt welding DIN 11850-2
”
y ’ /
4 e /
oo o = A —— — — = o — - — —_— i o = o —t - — LN —
L L L
DIN 3239 1S0 4200 DIN 11850-2
] 2
G DN D B d D d D d L A M M H kg
1 25 36 34 28 33,7 297 29 26 90 193 20,5 18,5 183 33
1% 32 45 41 35 424 384 35 32 110 204 250 230 192 35
1% 40 52 49 43 48,3 443 41 38 120 210 28,0 26,5 198 4,0
2 50 65 61 54 60,3 55,1 53 50 150 225 35,0 3356 205 50
2% 65 - - - 76,1 703 70 66 180/205* 315 425 425 298 6,5
3 80 - - - 88,9 83.1 85 81 200/220* 335 50,0 50,0 305 8,0
*) = Baulange far Gehause mit Anschweilenden / 1: Gehause mit Gewindeanschlul® /
Face to face dimension for body with butt welding ends body with thread connection
Alle Angaben fiir Standardausfihrung / 2 Gehduse mit Anschweilenden /
The above informations are for standard type body with welded connecfion
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Abmessungen [mm] / Dimension [mm]:

Steuerkolben @ 125mm (Steuerzylinder: Edelstahl)/
Actuator @ 125mm (pilot cylinder: stainless steel)

&

&

A

"A"- AnschweilRenden DIN 3239
"A"- Butt welding DIN 3239

4 TR
K
o om W = Ny — === =1
L
DIN 3239

G DN D B d

2 30 65 61 b4
2% 65 - - -

3 80 - - -

"L"- AnschweilBenden I1SO 4200
"L"- Butt welding 150 4200

;
s
ddd A2 A1
L
1SO 4200 DIN 11850-2 .
D d D d
603 551 53 50 150
761 703 70 66  180/205
889 831 85 81 2001220

*) = Baulange fur Gehduse mit Anschweienden /
Face to face dimension for body with butt welding ends

Alle Angaben fir Standardausfihrung /

The above informations are for standard type
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"M"- Anschweillenden DIN 11850-2
"M"- Butt welding DIN 11850-2

h
I O O N AN B
L
A Mn M@ H kg
290 35.0 335 275 50
3307342 42 5 425 315 8.7
3407350 50,0 50,0 320

M: Gehause mit Gewindeanschiul /
body with thread connection

@ Gehause mit Anschweillenden /
body with welded connection



Abmessungen [mm] / Dimension [mm]:

Steuerkolben @ 125mm/
Actuator @ 125mm

&fa

"~

L
A -
"A"- Anschweifenden DIN 3239 "L"- Anschweillenden ISO 4200 "M"- AnschweilRenden DIN 11850-2
"A"- Butt welding DIN 3239 "L"- Butt welding ISO 4200 "M"- Butt welding DIN 11850-2
K4 ’ s
K4 < s
oo o e — — — — = o — - — — — = = o - — AN ——
N = -]
L L L
DIN 3239 1SO 4200 DIN 11850-2
G DN D B d D d D d L A M M= H kg
2 50 65 61 b4 60,3 55.1 53 50 150 295 350 335 280 50
2% 65 - - - 76,1 70,3 70 66 180/205*  335/348* 42 5 425 320 8.7
3 80 - - - 88,9 83,1 85 81 200220 345355 50,0 50,0 325

*}= Baulange fur Gehause mit Anschweillenden /
Face to face dimension for body with butt welding ends
Alle Angaben fiir Standardausfiihrung /
The above informations are for standard type

M: Gehause mit Gewindeanschlul /
body with thread connection

@: Gehduse mit Anschweillenden /
body with welded connection
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Abmessungen [mm] / Dimension [mm]:

Steuerkolben @ 50mm/

Actuator @ 50mm

DN

15
20
25
32
40
50

130
150
160
180
200
230

A

190
200
205
210
215
245

Alle Angaben fiir Standardausfiihrung /

The above informations are for standard type
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160
160
170
170
150
180

95
105
115
140
150
165

Flansch PN 40 / flange PN 40

d

14
14
14
18
18
18

K
65
Th
85
100
110
125

Y Y |

kg
1,0
1.1
1.4
1,8
272
3.0




Abmessungen [mm] / Dimension [mm]:

Steuerkolben @ 63mm/
Actuator @ 63mm

k“\.
(__..-"
p— L -
A
Flansch PN 40 / flange PN 40
DN L A H D d K n o
25 160 238 205 115 14 85 4 14
32 180 243 205 140 18 100 4 18
40 200 248 185 150 18 110 4 22
50 230 278 215 165 18 125 4 3.0
65% 290 355 285 185 18 145 4 6.5
a0 310 365 355 200 18 160 3 8,0
* Flansche PN16 - DN65 werden in 4-Loch-Ausfiihrung geliefert! Alle Angaben fir Standardausfiihrung /
Flanges PN16 - DNG5 will be delivered in 4-hole execution! The above informations are for standard type
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Abmessungen [mm] / Dimension [mm]:

Steuerkolben @ 80mm/
Actuator @ 80mm

[
Y

Flansch PN 40/16 [ flange PN 40/16

DN L A H 5 4 K . o
25 160 255 210 115 14 85 4 33
32 180 265 220 140 18 100 4 35
40 200 280 225 150 18 110 4 4,0
50 230 300 245 165 18 125 4 5.0
65%* 290 365 295 185 18 145 4 6,5
80 310 375 375 200 18 160 8 8,0

* Flansche PN16 - DN65 werden in 4-Loch-Ausfithrung geliefert]

Flanges PN16 - DNE5 will be delivered in 4-hole execution! Alle Angaben fir Standardausfiihrung /

The above informations are for standard type

Art. DG(A)(L)(M)2D3 - Seite 18/20



Abmessungen [mm] / Dimension [mm]:

Steuerkolben @ 125mm (Steuerzylinder: Edelstahl)/
Actuator @ 125mm (pilot cylinder: stainless steel)

DN
" D | B A
Flansch PN16 / flange PN16
DN L A H 5 g o .
50 230 330 275 165 18 125 4
65 % 290 380 315 185 18 145 4
80 310 350 320 200 18 160 8

# Flansche PN16 - DNG65 werden in 4-Loch-Ausfiihrung geliefert!
Flanges PN16 - DNE5 will be delivered in 4-hole execution!

Alle Angaben fir Standardausfiihrung /
The above informations are for standard type

kg
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Abmessungen [mm] / Dimension [mm]:

Steuerkolben @ 125mm/
Actuator @ 125mm

DN
- - - L -
DN L A H Flansch PN16 / flange PN16
d K n kg
50 230 340 280 165 18 125 4
65% 290 380 320 185 18 145 4
80 310 395 325 200 18 160 8

* Flansche PN16 - DN65 werden in 4-Loch-Ausfiihrung geliefert!
Flanges PN16 - DNG5 will be delivered in 4-hole execution!

Alle Angaben fiir Standardausfihrung /
The above informations are for standard type

EU-Herstellererkldrung / EU-Declaration by the manufacturer

im Sinne der EU-Maschinenrichilinie 88/37/EG (friher B2/302/EWG, Anhang Il B}
Higrmit erklaren wir, dass die druckgesteuerten Ventile unter Anwendung nachfolgender har-
moenisierter Mormen eniwickelt und konstruiert wurden:

EN I15012100: 2004 Sicherheit vom Maschinen

EM 283: 1888 Fluidtechnische Anlagen - Pneumatik

Hinweis.

Die druckgestewerten Ventile sind zum Einbau in eine Maschine bestimmt. Deren Inbetrieb-
nahme ist solange untersagt, bis festgestellt wurde, dass die Gesamtmaschine der EU-Richtlinie
entspricht.
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as defined by Machinery Direcfive 88/37/EC (former 820382/ EWG, Annex Il B),
we herewith declare that the pressure actuated valves have been developed and designed by
applying the following harmonised standards:

EN ISO 12100: 2004 Safety of machinery

EM 883: 1928 Safety requirements for fluid power
systems and components - Pneumatics

Advice

These Motor pressure actuated valves are intended to be incorporated info machinery com-
pounds. Putfing into operation of the machinery is not allowed until such fime as the entire
machinery is proving to comply completely with the EU Directive.



